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REPUBLIKA HRVATSKA
DRZAVNI ZAVOD ZA STATISTIKU

10000 Z A G RE B, Ilica3
telefon: (01) 4806-111, telefaks: (01) 4817-396

Klasa: 951<03/24-01/02

Ur. broj: §55-10-06-24-2
Zagreb, 8. oXujka 2024.

Na temelju &lanka 5. stavka 1. i 2. i &lanka 7. stavka 1. Zakona o Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti (Narodne novine, broj 98/94) dostavlja se

OBAVIJEST
O RAZVRSTAVANJU POSLOVNOG SUBJEKTA PREMA NKD-u 2007.

Naziv / tvrtka PRASECI BUTIK j.d.o.0. za proizvodnju, trgovinu i usluge u stecaju
Adresa sjediSta Ivana Kozarca 74
Ivankovo

32281 Ilvankovo

Pravno ustrojbeni oblik: Brojéana oznaka:
Jednostavno drustvo s ograni€enom odgovornoScu 49
Djelatnost: Brojana oznaka razreda:
Prerada i konzerviranje mesa 10.11
Matiéni broj poslovnog subjekta: 4788079
Osobni identifikacijski broj: 39483565458
ObrazloZenje:

Izdaje se nova obavijest o razvrstavanju zbog promjene koja je nastala u poslovnom subjektu.

Ova se obavijest dostavlja poslovnom subjektu u dva primjerka, jedan primjerak zadiZava poslovni subjekt, a drugi prilaZe prilikom otvaranja
ZiroraCuna ili promjena vezanil Uz Ziroratun.

Ukoliko poslovni subjekt smatra da je nepropisno razyrstan, ima pravo u roku 15 dana od dana primitka ove obavijesti podnijeti ovom zavodu
zahtjev za ponovno razvistavanje s potrebnom dokumentacijom. )

GLAVNA RAVNATELJICA
Lidija Brkovié
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Graver, grav. djetat.
vl. Marija Volinek-Strekel
Osijek, Zupanijska 6

OIB: 65125199414

RACUN: 570/1/4
Datum: 04.04.2024. Vrijeme: 11:43:19

Sifra PDV Cijena JM

Navlv ) Kohund 7 i/nn,
POS14911 25% 25, OO KOM

USL. GR. PECATA 4911 1 25,00
UKUPNO EUR: 25,00
Stopa Osnovn a PDV Ukupno
25% 20 00 5,00 25,00
Uk. 20,00 5,00 25,00

Ozn.operatera.: MARTINA
Naéin plac¢anja: 2 Kartice

ZKI:f0bb9etc19d09718{721b5811650h48¢3
JIR:hcc63036-f1eb-48e6-9d43-1dbd8i5ab138
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ERSTES;

s A

Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog racduna

Erste&Steiermdrkische Bank d.d., Jadranski trg 3a (u daljnjem tekstu: Erste banka) i

Naziv Poslovnog subjekia (popunjava poslovni subjekt)
PRASECI BUTIK j.d.o.0.

(e]]:] PosloVnog subjekta (popunjava poslovni subjekt)
39483565458
(u daljnjem tekstu: Klijent), sklapaju u Rijeci sljedeci

UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RAGUNA

Clanak 1. :

1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog raéuna ili Zahtjeva za aktivaciju trans'ak.cijskog ragéuna, koji ¢ine

sastavni dio ovog Ugovora, Erste banka Klijentu otvara multivalutni transakcijski raéun (dalje: Raéun) na naéin i pod uvjetima utvrdenim

ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvirni ugovor) te aktima Erste banke kojima

je uredeno poslovanje s Ra&unima poslovnih subjekata.

1.2, Potpisom ovog Ugovora Klijent i Erste banka sklapaju Okvirni ugovor koji ¢ine: )

— Opdi uvjeti vodenja transakcijskih raéuna i obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu: Op¢i uvjeti
‘Racuna),

— pripadajuéi posebni opéi uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Erste banka i Klijent, ako se pored ovog Ugovora ugovara i
dodatna usluga po Racunu, :

— Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,

— Terminski plan

— Obavijest o otvaranju i broju ra¢una te _

- ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja &ini Okvirni ugovor).

1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrduje da je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat s

Dokumentacijom koja &ini Okvirni ugovor i drugim aktima Erste banke te da je iste procitao i razumio kao i da se s njima u cijelosti

slaZe i prihvaca ih. .

1.4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opéim uvjetima Racuna.

Clanak 2.
211. Klijent prilikom predaje zahtjeva za otvaranje transakcuskog racuna/ zahtjeva za aktivaciju transakcijskog racuna predaje Erste banci
svu potrebnu dokumentaciju navedenu u Opéim uvjetima Raduna. Na temelju dostavljene potrebne dokumentacije Erste banka Klijentu
otvara Racéun s brojem i nazivom specificiranim u obavijesti o otvaranju i broju racuna.
2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Erste banke moZe obavljati sljedece platne usluge:
- polaganje na Racun i podizanje gotovog novca s Raduna -/

—izvréenje platnih transakcija
—izdavanje i/ili prihvacanje platnih instrumenata
- usluge nov¢anih posiljaka, te u poslovnicama FINA-e:
- polaganje na Ratun i podizanje gotovog novca s Ra¢una u valuti euro
- izvrenje nacionalnih platnih transakcija u valuti eurd
2.3. Podno$enjem zahtjeya za izmjenom po transakcijskom racunu Klijent moZe izmijeniti statusne i druge podatke navedene u zahtjevu
za otvaranje transakcijskog raduna te zahtjevu za aktivaciju transakcijskog raéuna, a $to ukljuduje i podatke koje je.unio u Sustav START
prije iniciranja otvaranja Ra&una. Zahtjev za izmjenom po transakcijskom racunu, u tom slu¢aju, priloZit ¢e se ovom Ugovoru i €initi
njegov sastavni dio.
2.4, Pojedine platne usluge Klijent moze obavljati i distributivnim kanalima (primjerice Erste NetBankingom, dnevno noénom trezoru) za
koje je potrebno podnijeti zahtjev koji po odobrenju Erste banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.

2.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za placanje moéi zadavati samo ovlastenici.

 Clanak 3.
3.1. Erste banka na sredstya na Rat‘.unu ne obraunava kamatu,

3.2. Za obavljanje poslova |z ovog Ugovora Kiijent se obvezuje Erste banci plaéati naknadu u visini utvrdenoj u Naknadama za usluge
platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima.

Clanak 4. '

4.1. Za obavljanje platnih usluga iz €l. 2.2, Klijent je duian ispostaviti Erste banci ispravan nalog za plaéanje u skladu s Opéim uvjetima
Racuna.

4.2, Potpisom ovog Ugovora Klijent izri¢ito oviacéuje Erste banku | daje neopoziv nalog da naknade iz &lanka 3. ovog Ugovora

naplacuje direktno s Racuna, a u slu¢aju da na Raéunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih raduna otvorenih
kod Erste banke, ako sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.
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4.3. Klijent oviadcuje Erste banku da naloge za haplatu duznog Iznosa naknade I/ili troskova podnosi | kod drugih banaka i oviaStenih
organizacija koje za Klijenta obavljaju poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora ovlad¢uje da postupe po takvom y
nalogu, odnosno u sludaju nedostatka sredstava, da haloge evidentiraju i po priljevu sredstava iste izvre, ako sredstva na ratunima
nisu izuzeta od naplate.

4.4, Smatra se daje Klijent dao sug!asnosllamorizacuu za izvrdenje platne transakcije ako je autorizaci;a dana na bilo koji na&in naveden
u Opdim uvjetima Raduna.

4.5. U svakom slugaju Klijent je odgovoran za izvr$enje neautorizirane i /ili neuredno izvriene platne transakcije u punom iznosu do
trenutka blokade platnog instrumenta.

4.6. Klijent izjavijuje da prema njegovom saznanju, primjenom dune paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici,
$to vrijedi | za njegova povezana drudtva, nisu sankcionirane osobe/osobe koje podlijeZu sankcijama niti su u vlasnidtvu, pod kontrolom
il djeluju u ime sankcionirane osobe/osobe koja podlijeze sankcijama te da navedene osobe nisu ukljuéene u bilo kakvu aktivnost za
koju se razumno moze ocekivati da ¢e rezultirati njihovim odredivanjem kao sankcioniranih osoba/osoba koje podlijezu sankcijama, da
nisu prekrsili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama te da ne posluju sa sankcioniranom
osobom /osobom koja podlijeze sankcijama. Pojmovi sankcija, sankcionirana osoba/osoba koje podlijeZe sankcijama, propisi o
sankcijama i tijela nadleZnog za dono$enje sankcija definirani su i imaju isto zna&enje kao $to je navedeno u Opéim uvjetima raduna ko;e
klijent prihvada potpisom ovog Ugovora.

4.7. Klijent se obvezuje da: 3

-nece koristiti sredstva po Ratunu ili prouzroéiti ili dozvoliti da se sredstva po Ra&unu koriste u cijelosti ili djelomi&no, izravno ili
neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja
poslovnih aktivnosti sankcionirane osobe/osobe koja podiijeze sankcijama ili koriste na bilo kou drugi nacin koji bi doveo do krienja
sankcija;

- se nece upustati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje krsi propise o sankcuama ili moZe prouzrociti da Klijent postane
sankcionirana osoba/osoba koja podlijeZe sankcijama te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

- Ce uspostaviti i odrZavati pravila i procedure osmisliene za promicanje i postizanje kontinuiranog uskladivanja sa svim propisima o
sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

- €e u skladu sa zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Erste banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu, radnji, tuZbi, postupku
iliistrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje
sankcije.

Clanak 5.

5.1. O promjenama stanja na Racunu Erste banka ¢e izvijestiti Klijenta izvatkom prometa po raéunu na ugovoreni naéin u skladu sa
zahtjevom za otvaranje transakcijskog racuna, zahtjeva za aktivaciju transakcijskog raduna ili na zahtjev Kiijenta u poslovnici Erste
banke. Za izvadak prometa po racunu Erste banka naplacuje naknadu u skladu s naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju
s poslovnim subjektima.

Clanak 6.

6.1 Ovaj Ugovor je sklopljen danom potpisa obiju ugovornih strana, a stupa na snagu danom otvaranja Raéuna ili danom aktivacije
Racuna Cije je otvaranje inicirano

Sustavom START, o ¢emu ¢e Erste banka obavijestiti Klljenta sa obavijesti o otvaranju i broju ra¢una koja je sastavm dio ovog
Ugovora.

6.2. Ugovor se sklapa na neodredeno vrijeme s moguénoﬁéu otkaza bilo koje ugovorne strane na nadin odreden Op¢im uvjetima
Racuna.

6.3. Kiijent se obvezuje prije podnoSenja Zahtjeva za zatvaranje raéuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Erste banci.

Clanak 7.

Za sve 5to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat ée se odredbe preostale Dokumentacije koja &ini Okvirni ugovor te podredeni
drugi akti Erste banke.

Clanak 8.
U sluéaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleZnog suda u sjedistu Erste banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Erste banku i 1 (jedan) za Klijenta.

Ov;era Erste baﬂwm&ﬂﬂ! ko|I Je zaprimio Ugovor) Potpis osobe ovladtene za zastupanle

dos : RASECI'B
& /m, Q?;/

Datum potpisa Ugovora
—~

8 14 -03- 2004

OPENING_20240314_013313
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FW: p j
RASECI BUTIK j.d.o.0. u stecaju

https-//mail google.com/mail/u/0/?ik=c7816c3 168& view=pt& searc

Maja Ani¢ <maja.anic09@gmail.com>

Miha
%S{::gski KM“‘ (Zﬂgl'ebaéka banka - UniCredit) Fri, Apr 19, 2024 at
To: e 2-Minajiovski@unicreditgroup.zaba.hr> ; 11:39 AM
- Mzja Gelo <maja_anic09@gmail.com>
UniCredit - Confidential

[2vjeSujemo Vas da je Zagrebatka banka d.d. sukiadno Elanku 18. stavak 5. Pravilnika o Jedinstvenom
registru ratuna (NN53/2020) u obvezi zatvoriti transakcijski raéun drustva PRASEC BUTIK J.D.0.0; OIB:
39483565458 22 koje je Financijska agencija u Jedinstveni registar rauna (nadafje: JRR) upisala oznaku
otvarana stetainog postupka.

Kako smo utvrdili da ste imenovani za steajnog upravitelja drustva PRASEC! BUTIK J.D.0.0. molimo da
nam dostavite rjeSenje o otvaranju steéajnog postupka, pisani nalog za prijenos preostalih sredstava s racuna
druStva na ralun otvoren na ime steajnog duznika te presliku Vase identifikacijske isprave.

U sluaju dodatnih pitanja, slobodno se obratite voditelju poslovnog odnosa Kristina Mihajlovski, voditeljica
poslovnog odnosa za male poduzetnike i obrtnike 032/348-014, mail: kristina.mihajlovski@
unicreditgroup.zaba.hr

Lijep pozdrav

Kristina Mihajlovski
Voditeljica posiovnog odnosa za male poduzetnike i obrinike

Zzgrebatiabenkadd

UniCredtt Croup

Vinkowci S8

¥rzfz Zvonimira 6, 22 100 Vinkowei, Croata
T +38532348 04

Mob. +385 60 16328 57
meito krstnz mihejovsu@unicredtgroup zaba hr

[Quoted text hidden]
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MAJA GELO

VIJENAC IVANA MESTROVICA 102
31000 OSIJEK
Zagrebacka banka d.d.
UniCredit Group
Vinkovci SB
Kralja Zvonimira 6
32100 Vinkovci

Stegajni duznik: PRASECI BUTIK j.d.o.o. u stedaju, Ivankovo, Ivana Kozarca 74,
OIB: 39483565458, MBS: 030193671

PODNESAK STECAJNOG UPRAVITELJA
Po3tovani,

obzirom da je Naslov sukladno odredbi &1.18. st.5. Pravilnika o Jedinstvenom registru ratuna (,,Narodne novine™
broj: 53/2020) u obvezi zatvoriti transakcijski racun drustva ste¢ajnog duznika PRASECI BUTIK j.d.o.o. u
stetaju, OIB: 39483565458, za koje je Financijska agencija u Jedinstveni registar rauna upisala oznaku otvaranja
stefajnog postupka, molim Nastov da izvr§i prijenos preostalih sredstava s ratuna drustva na raun otvoren na inze-
stefajnog duznika u Erste & Steiermiirkische Bank d.d., IBAN: HR7424020061101217677.

U Osijeku, 19. travnja 2024. godine Stecajni upravitelj:

' Digitalno

M a J a potpisao: Maja
Datum:

G e I 0O o

13:18:38 +02'00*
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PRASECI BUTIK .d.0.0. u ste¢
vana Kozarca 74j doa s
32281 Ivankovo

Ponuda 1
Kupac
Sifra  Naziv kupca Mijesto Hpbroj Ulica i kbr.

DAVID | RITA D.O.O.
NOVACKA 297,ZAGREB
0OI1B:14023572302
HR2423600001102998772

Datum ponude

12.03.2024

PDVID.BR/OIB  Fax

1056 PRASECI BUTIK jd.0.0. u steGaju Ivankovo 32281 Ivana Kozarca 74 39483565458

Podatiza kontakt

E-mail
fina@moj-eracun.hr

Stavke

‘Sifrarobe 'Nazivrobel/usiuge J.mj. Koli¢ina 'PDV.% _ Cilena | Iznos

§ | USLUGA ‘KOM  1,0000 25,00 '200,00° 200,00

Kknjigovodstveneusluge

1,000 200,00

PDV:25% (Osn:200,00 €) 50,00

Ukupno za platiti €: 250,00
Vrijedido
Dana Datum
7 19.03.2024

6581

"DAVID | RITADOO

Ponuda 1 <kraj>
Stranica: 1
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Maja Ani¢ <maja.anic09@gmail.com>

molim ponudu
2 messages

Maja Gelo <maja.anicO09@gmail.com> Wed, Mar 13, 2024 at 2:39 PM
To: Natasa Rusan-Novadié¢ <natasa.rusan-novacic@nd-locularis.hr>

Pozdrav Natasa,

molim Vas ponudu za obavljanje knjigovodstvenih usluga u steajnom postupku. U privitku dostavijam podatke.
S postovanjem,

Maja Gelo

odvjetnica / attomey at law
stecajni upravitelj / insolvency practitioner

Telefon/Phone: +385 31 205440
Mobitel: +385 95913 1818

5 attachments

«3 Rjesenje - otvaranje stecajnog postupka.pdf
407K

= Stanje dugotrajne imovine.pdf
22K
< Otvorene stavke dobavlja¢a.pdf
~ 35K

= Djelatnik 1,17.pdf
25K

- Brutto bilanca.pdf
— 187K

Natasa Rusan-Novaéié <natasa.rusan-novacic@nd-locularis.hr> Wed, Mar 20, 2024 at 1:26 PM
To: Maja Gelo <maja.anicO09@gmail.com>

Fostovana ivigja,

Knjigovodstvene usluge iznose 160,00 eur (ukljuéivo sa PDV-om), odnosno 120,00 eur bez PDV-a.

Lp

Natasa Rusan Novacié
direktorica

sadunovodstvo i financije

'lofz didd mas .
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PRASEC] '

rwicic) poB?Tl-K :|.d.o.0. u stetaju, Ivankovo, Ivana Kozarca 74, OIB: 39483565458,
iy S eéaJ.nOJ upraviteljici Maji Gelo, Vijenac Ivana Megtroviéa 102, Osijek, OIB:
; 072 (dalje: Najmodavac) :

ALEN BARIC, Ivankovo, I. Kozarca 74, OIB: 47071505176 (dalje: Najmoprimac)
sklapaju
UGOVOR O NAJMU POKRETNINE
Clanak 1. (prvi) - Predmet Ugovora

Najmodavac predaje, a Najmoprimac prima u najam pokretninu i to osobni al.ltOIVI‘lO!).il
marke Volkswagen Caddy 1.9 SD godina proizvodnje 2002., b'l'Oj Sasije
WV1ZZZ9KZ2R532889, reg. oznaka VK 426 FH (u daljnjem tekstu: Pokretnina).

Clanak 2. (drugi) - Pocetak i trajanje najma

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sklopljenim dana 22.

veljace 2024. godine. -
(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ugovor sklapa na odredeno vrijeme od 22.
veljage 2024. godine do okontanja ste¢ajnog postupka nad Najmodavcem koji se vodi

pred Trgova&kim sudom u Osijeku, broj St-581/2023.

Clanak 3. (treéi) - KoriStenje Pokretnine

Najmoprimac ¢e koristiti Pokretninu isklju&ivo za osobnu uporabu Suvaj uéi istu od ostecenja
te ju ne moze koristiti za druge namjene, u cijelosti ili djelomic¢no.

Clanak 4. (Cetvrti) - NedopusStenost preSutnog obnavljanja Ugovora

me strane su suglasne da eventualno neovladteno koridtenje Pokretnine od strane
Najmoprimca nakon ugovorenog roka trajanja najma, ni u kojem slu¢aju ne podrazumijeva
automatsko produljenje ovog Ugovora. Neée se smatrati da je do3lo do produljenja trajanja
ovog Ugovora niti ukoliko Najmoprimac nastavi placati najamninu nakon isteka roka na koji

je Ugovor sklopljen.

Ugovo

Clanak 5. (peti) — Podnajam

(1) Najmoprimac nema pravo dati Pokretninu u podnajam u cijelosti ili u dijelu.
2) Najmoprimac nema pravo na temelju ugovora o podnajmu ili drugog pravnog posla

predati Pokretninu bilo kojoj drugoj pravnoj ili fizikoj osobi.
Clanak 6. (Sesti) - Predaja Pokretnine

Ugovorne strane_suglasno utvrduju da je Pokretnina pogodna za koristenje te se nalazi u
posjedu Najmoprimca.

Clanak 7. (sedmi) - Najamnina
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(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée Najmoprimac na ime najamnine za
Pokretninu plaé¢ati Najmodavcu mjeseénu najamninu unaprijed u iznosu od 150,00
EUR (slovima: stopedeseteura).

(2)  Placanje najamnine u iznosu utvrdenom stavkom 1. ovog &lanka Najmoprimac je
duzan izvrsiti najkasnije do petnaestog dana u mjesecu za svaki tekuéi mjesec.

(3)  Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Najmoprimac u slu¢aju otkaza ovog Ugovora
prije istcka roka, kao i u slu¢aju ako nastavi koristiti Pokretninu nakon istcka roka
Ugovora, duzan Najmodavcu plaéati mjeseénu naknadu za koridtenje iste u visini
mjese&ne najamnine. Ta obveza postoji sve dok Najmoprimac ne preda Najmodavcu u
posjed Pokretninu. o

(4) Naknada iz prethodnog stavka ovog Clanka dospijeva jednako kao i mjeselna
najamnina za vrijeme trajanja ovog Ugovora. '

(5) Najmoprimac je obvezan Najmodavcu predati zaduznicu na 10.000,00 EUR (slovima:
desettisuéaeura) kao osiguranje potraZivanja najmanine te je suglasan da Najmoprimac
aktivira zaduZnicu ukoliko jedna najamnina ne bude pla¢ena u roku.

Clanak 8. (osmi) - Tro¥kovi koridtenja Pokretnine

(1) Troskove koristenja Pokretnine placa najmoprimac i iznos nije urafunat u iznos
najamnine. ' )

) Trosak registracije, tehnitkog pregleda te obveznog autoosiguranja placa
Najmoprimac.

Clanak 9. (deveti) - OdrZavanje Pokretnine

Najmoprimac se obvezuje koristiti Pokretninu s paznjom dobrog domacina, odrzavati ju u
ispravnom funkcionalnom i sigurnosnom stanju pridrzavajuci se pritom pozitivnih propisa te s
tim u vezi i radi kontrole koristenja Pokretnine, Najmodavac ima pravo izvr3iti uvid u stanje
iste Tadi kontrole njenog ugovorenog koriStenja, a Najmoprimac je obvezan Najmodavcu ili
osobi koju za to Najmodavac ovlasti isto odmah dopustiti.

Clanak 10. (deseti) - Prestanak najma

Ugovorne strane su suglasne -da najam prestaje zakljuSenjem ili obustavom stedajnog
postupka navedenog u ¢l. 2. st. 2.-ovog Ugovora, odnosno istckom zadnjeg dana otkaznog
roka ili u sluéaju eventualnog raskida Ugovora u roku koji odredi ona ugovorna strana koja
raskida Ugovor,

Clanak 11. (jedanaesti) - Otkaz Ugovora

(1)  Najmodavac moZze otkazati ovaj Ugovor u svako doba, bez obzira na ugovorne i
zakonske odredbe o trajanju najma, ako se Najmoprimac ili drugi korisnici Pokretnine
koriste istom suprotno Zakonu ili Ugovoru,

(2)  Otkazni rok Ugovora iz stavka 1. ovog &lanka ugovara se u trajanju od 15 (slovima:
petnaest) dana, a po¢inje te¢i prvog dana nakon primitka pisanog otkaza preporuceno
poStom s povratnicom, ili na koji drugi naéin koji se sukladno propisima o osobnoj
dostavi smatra valjanim. Za vrijeme trajanja otkaznog roka Ugovorne strane imaju sva
prava i obveze iz ovog Ugovora.

Stranica 2 od 4

Skenirano CamScannerom


https://v3.camscanner.com/user/download

[

) U slucaju nemoguénos}: uredne osobne dostave pisane opomene i dostave otkaza zbog
promjene gdrese, odbijanja preuzimanja pismena ili drugih nadina izbjegavanja
primanja pismena od strane Najmoprimca, dostava se smatra uredno izvrienom danom
prefiaje p_reporuf‘:ene posiljke posti, bez obzira na to je li podta bila u moguénosti urugiti
Najmoprimcu pisanu opomenu, odnosno otkaz ili drugo pismeno.

(4)  Naymoprimac ima pravo raskinuti odnosno otkazati Ugovor ukoliko je prethodno
podmirio sve svoje dospjcle ugovorne obveze te pisanim putem upozorio Najmodavca i
dao mu primjereni rok za otklanjanje njegovih propusta koji u bitnome sprjetavaju ili
otezavaju koritenje unajmljene Pokretnine sukladno odredbama iz ovog Ugovora.

Clanak 12. (dvanaesti) - Raskid Ugovora

(1)  Najmodavac moze raskinuti Ugovor, i to:

- ako Najmoprimac ili drugi korisnici Pokretnine svojom krivnjom nanose Stetu koju u
roku od 30 (trideset) dana nisu otklonili; .
- ako Najmoprimac preinaluje Pokretninu bez prethodne pisane suglasnosti
Najmodavca;

- ako Najmoprimac nije ispunio obveze navedene u &l. 8. ovog Ugovora. _

(2)  Najmodavac raskida Ugovor u pisanom obliku, s obrazloZenjem i rokom predaje
Pokretnine koji ne mozZe biti kraéi od 15 (slovima: petnaest) dana.

(3)  Najmoprimac ima pravo raskinuti odnosno otkazati Ugovor ukoliko je prethodqo
podmirio sve svoje dospjele ugovorne obveze, o tome pisanim putem UupoZorio
Najmodavca i dao mu primjereni rok za otklanjanje njegovih propusta koji u bitnome
sprjetavaju ili oteZavaju koritenje Pokretnine sukladno odredbama Ugovora.

Clanak 13. (trinaesti) - Predaja Stana nakon prestanka Ugovora

(1)  Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Najmoprimac posljednjeg dana isteka najma
Pokretnine, duZan predati istu s klju¢evima. Isto je duZan uginiti i u slu¢aju eventualnog
raskida Ugovora u roku koji odredi Najmodavac, a u slu¢aju otkaza Ugovora danom
isteka otkaznog roka. ;

(2)  Najmoprimac je duzan prije predaje Pokretninu urediti i dovesti ju u stanje primjereno
svrsi koriStenja, osim promjena do kojih je doslo redovitim koristenjem Pokretnine.

(3)  Sve troskove povrata odnosno predaje Pokretnine Najmodavcu po otkazu ili raskidu
'ovog Ugovora snosi iskljuivo Najmoprimac.

Clanak 14. (¢etrnaest) - Podredna primjena propisa, izmjene i dopune Ugovora

(1) Na odnose koji nisu posebno uredeni ovim Ugovorom primjenjivat ¢e se odredbe
Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine, broj: 35/05, 41/08, 125/11, 78/15 i
29/18; u daljnjem tekstu; Zakon o obveznim odnosima).

(2)  Ugovorne strane suglasne su da ¢ée sve eventualne izmjene i dopune ovog Ugovora
ugovoriti kao dodatke istome, a koji dodaci ¢e vrijediti ukoliko su sastavljeni i
sklopljeni u istom obliku kao i ovaj Ugovor.

Clanak 15. ‘(petnaesti) - RjeSavanje sporova

Ugovorne strane suglasne su da ¢e sve nesporazume nastojati rjeSavati mirnim putem, a u
sluCaju nemoguénosti rjeSenja spora na takav nadin, spor ¢e rijesiti sud u Osijeku. ’

Skenirano CamScannerom


https://v3.camscanner.com/user/download

g

Clanak 16, (Sesnacsti) - Zavrine odredbe

(1 Ugovor jc.sastm_'l_icn u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih 1 (jedan) primjerak
zadrzava Najmoprimac, 1 (jedan) Najmodavac.
(2)  Ugovome stranc proditale su i mzumjele ovaj Ugovor te ga u znak suglasnosti

potpisuju.

U Ivankovu, 21. veljade 2024, godine

Najmoprim

Najmodavac:
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